EN: We advise to always check the integrity of

the parts and of toys in general and to remove all
packaging before giving the toys to a young child.
Made in China.

FR: Nous vous conseillons de toujours vérifier
I'intégrité des piéces des jouets et de supprimer tous
les emballages avant de donner les jouets a un jeune
enfant. Fabriqué en Chine.

NL: We raden aan om de onderdelen eerst goed na te
kijken en alle verpakkingen te verwijderen alvorens het

speelgoed aan een kind te geven. Gemaakt in China.
DE: Wir empfehlen, zuerst immer die Unversehrtheit
des Spielzeugs und der Einzelteile zu Uberprufen.
Entfernen Sie alle Verpackungen, bevor Sie das
Spielzeug kleinen Kindern geben. Hergestellt in China.
ES: Aconsejamos comprobar siempre la integridad
de las piezas y en general de los juguetes, asi como
retirar todos los embalajes antes de dar el juguete al
nifo. Fabricado en China.

PT: Deve verificar sempre a integridade das pecas e
dos brinquedos em geral e a remover todo o material
de embalagem antes de dar os brinquedos a uma
crianca de tenra idade. Fabricados na China.

IT: Si raccomanda di controllare sempre lI'integrita
delle parti e dei giocattoli in generale, e di rimuovere

tutto il materiale d'imballaggio prima di dare |l
giocattolo al bambino. Fabbricato in Cina.

PL: Zalecamy za kazdym razem kontrolowanie
Integralnosci elementow | zabawek oraz usuwanie
wszystkich materiatow opakowaniowych przed
przekazaniem zabawek matemu dziecku.
Wyprodukowano w Chinach.

RU: PekomeHpyem Bceraa NpoBepaTb LeNOCTHOCTb NobbIX

d)pal'MeHTOB N Nrpywek B UeNOM, a TakKe CHMUMaTb BCHO YINakKOBKY,

npexae 4Yem Aaeartb NTPYLUKKN JEeTAM. ﬂpom3Be,quo B Kmntae.

GR: Zag cupPoulstoups va eAéyyeTe mavta TNV akepaldTnTa

TWV ££aPTNHATWY Kal TwV Tavidlwy CUVONKA Kal va apalpeits
AR PWGE TN cuoKevuacia mpPotol dwosTe Ta mayvidia os £va pIKPO
nadi. Kataoksualetal oty Kiva.

SE: Ta bort allt férpackningsmaterial och kontrollera
artikelns skick innan leksakerna éverlamnas till sma
barn. Spara informationen till denna férpackning fér
framtida referens. Tillverkad i Kina.

DK: Fjern indpakningsmaterialet totalt, og kontrollér,
at artiklen er i fin stand, fer produktet uddeles

til smabern. Behold venligst informationen pa
emballagen for fremtidig reference. Produceret i Kina.
NO: Fjern all innpakning og sjekk produktets tilstand
fer du gir leken til sma barn. Behold informasjonen pa
esken for fremtidig referanse. Produsert i Kina.

Fl: Poista pakkausmateriaalit ja tarkasta tuotteen
kunto ennen sen antamista pienelle lapselle. Sailyta
nama tiedot mahdollista mybhempaa tarvetta varten.
Valmistettu Kiinassa.

CZ: Vzdy pred hranim zkontrolujte soudrznost
jednotlivych ¢asti a obecné vsech hrac¢ek a odstrante
veskeré obalové materialy.

Vyrobeno v Ciné.

IL: owixyxn Y1 0'RP72NN 2¢ NIYPN NN PITAY TN D'XY00 X
.DI0P D'T2'7 DWIXYXN NN 197 NITAIRN 72 X 1'0N711770 |91X2
['O2 INXI'D.

SK: Odporuc¢ame, aby ste vzdy kontrolovali
bezchybny stav dielikov a hraciek vSeobecne a aby
ste odstranili vSetky obaly, kym hracky ponuknete
malému dietatu. Vyrobené v Cine.

RO: V& recomanddm sd verificati intotdeauna
integritatea pieselor si a jucdriilor in general si s&
indepartati toate ambalajele inainte de a da jucdariile
unui copil mic. Fabricate in China.

EE: Soovitame alati kontrollida osade terviklust ja
manguasju Uldiselt ning eemaldada enne lapsele
andmist kogu pakend. Toodetud Hiinas.

LV: lesakam vienmér parbaudit dalu un visas
rotallietas integritati un nonemt visus iepakojuma
materialus, pirms dodat rotallietu mazulim. Izgatavots

|

Kina.

LT: Rekomenduojame pries duodant vaikui visada
patikrinti, ar dalys ir zaislai nepazeisti, ir esant reikalui
pasalinti visg pakuote. Pagaminta Kinijoje.

HU: Javasoljuk, hogy mindig ellendrizze az alkatrészek

és altalaban a jatékok épségét, és tavolitsa el az
Hsszes csomagolast, mielbtt a jatéekot kisgyermeknek
adna. Keészult Kinaban.

BG: Coeetrame BuHaru fa npoeepagaTe LENocTTa Ha YacTuTe

W Ha UrpayYkmTe KaTto LANo 1 la Npemaxeate BCUYKN OMakoBKy,
npean fa gafiete Urpaduknte Ha Manko aete.

[lponzeegeHo B Knutan.

SL: Svetujemo vam, da vedno preverite celovitost
delov in igra¢ na splosno ter da odstranite vso
embalazo, preden igraco izrocite otroku. |zdelano na
Kitajskem.

UA: PekomeHayemo 3aexam NepeBipAT LinicHICTb Byab-aknx
dparmMeHTiB Ta IrpalloK y LIiNoMy, a TaKOX 3HIMaTK ynakoBy, NepLu
HIX gaeaTu irpawku 4itam. BurotoeneHo B Kutal.
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